ai 1861. Arg. 


@vifeten till de Nomatre. 


Femte Capitlet. 


den Gapitel innepäller tod Hufmubbelar: i den forra beprifar. Ayo⸗ 
ſtelen de rättfärdiggiordas ſaliga tillſtänd, neml. att 


hertligheten; hwarigenom äfwen all tidens bedröfwelſe blifwer 
dem tröſtligt förklarad — och allt detta pi grund af Guds oför⸗ 

likneliga kärlek, bewiſad i Chriſti förſoning, hwarigenom de dro 
ftia fran wreden och berömma fig af Gud, (v. 1—11). — Uti 


rid om wär frälsning, dä han ſtäller emot hwarandra de twa 
ſtamfäderne, den ene för ſynden och döden, den andre 
kittfaͤrdigheten och lifwet, neml. Adam och Chriſtus, ſamt 
wiſar att lagen, längtifrän att tillintetgöra detta Guds fraͤls⸗ 
ningsräd, endaſt ffulle upphöja detſamma, genom att uppenbara 


reas 


- finnas mydet mer wäldiga (v. 12—21). 


Sedan 13 i det firegdende bewiſat, att alla mennifkor 
* Seger och att ingen fan genom lagen rättfärdig warda, 
un att wi rättfärdiggöras endaſt af ndd, genom tron pad Chri⸗ 
han; gar han nu att här ytterligare upphoie a denna trons rätt⸗ 
t med framſtällandet af def herrliga frukter. Detta gir 
här blott med en fort 12 a den utförligare ut- 
wetlingen förekommer i 8: de Capitlet. Han wiſar här egentligen 
em lyckliga de meuniffee aro, agin 
un tron; — han börjar 2 
1 Medan wi nu rättfärd 
bi 2 med Gud, genom war 
Genom Hwilfen wi bafwe ock en ee 
Wine nad, fom wi uti flä, och berömme of a 
not, till den berrligbet fom Gud 


teen til 


t Fommer ett ord, Pietas, 3 


de hafwa frid med Gud och ett grundadt hopp om ben ewiga 


undra delen wifar of Avoſtelen den ſtora hufwudtanken i Guds 


ſyndens makt, öfwer hwilken rättfärdigheten och naden da ſtulle 
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Här uttalar Apoſtelen genaſt de twa flora hufwudſtyckeng 
af den ſalighet, fom följer dermed, att Gud upptager och rattfiy, 
diggör en menniſka, neml. förſt den ewiga näden och wänfkape 
med Gud redan i tiden, och ſedan hoppet till den berrlighe 
Gud gifwa fall efter tiden. Och allt hwad Apoſtelen ytt 
re i denna förra del af Capitlet bepriſar, Pen att wi ock by 

römme of i bedröfwelſen, att Guds kärlek är utgjuten i wan 
hiertan, att den Helige Ande är oß gifwen och att wi berömme 
of af Gud ſſjelf, — allt detta utgör endaſt naturliga füljder a 
desſa twenne ſtora hufwudſkatterna. — Men hwem är nu dy 
lockliga menniſka, fom allt detta eger? Det förklarar Apoftely 
alraft ‚da han börjar fa: 


Medan (eller da) wi nu rättfärdige wordne aro af 
tron, För det fi märfe wi, att ban ide fager: DE wi gien 


blifwit 
en 


hets ſtul 
edes: Mi, 


2 


| wi Gro dterfomma i Hans 
{ ar ſlutadt, fred är ſtiftad. — Churu dan 


¢ 


—— | 
of fin naͤd och frid. Nej, han Hager „DA wi avo ritt 
ärdige worduey — rentaf rattfardige maͤſte wi wara, d. ä. ful⸗ 
ü komlige inför Guds heliga lag; med nägot mindre är Gud ik 
; tillfredsſtalld; ſaͤſom Apoſtelen utförligt bewiſat med allt det ft 
och ſärſkildt yttrar i Cap. 2: 13; Gal. 3: 10. — 
Men för det andra, ſäger han icke heller: Daͤ wi uti of jel: 
’ wa blifwit ſädana, fom wi böra wara efter lagen; d4 wi we Wi 
matt den i hjertats och lefwernets helgelſe, att 
icke mer bliſwa ſtraffade af lagen och ſamwetet, — bit: 
; wit rättfärdige i of ſjelfwa; — nej, utan fa füger han: “di wi 
. a: af tron” — “af tron”, ſäger han, file 
4 annans fullkomlighet. — Och huru det tik 
3 eller hwad tron är och hwilket föremaͤl den omfattar, da 
: ar ban i Bu * wiſat, dA han t. er. i v. 5 füge: 
| „Den ſom ide Haller fig wid gerningarna, utan tror pa Don 
j ſom den ogudaktiga gor rättfärdi a; och i v. 25,: 112 ken fir 
mira ſynders full är utgifwen, — för wär rättfärd 
4 uppwäckt.“ — Wi, rättfärdiggjorde af tron”, är ſ 
ſom känna of fjelfwa men all wär troͤſt bit 
7 i Honom, “fom den ogudaktiga rättfärdig ; wi, fom 
9 förtappade pai allt wart eget arbete med bättring, änger, bin od 
helgelſe, men omſider funnit „* rattfarbiahet i Honom, ſen 
3 fix of död och uppſtänden är, att Han nu blifwit wart all, 
N wär ſkatt och wär wiſa. Hwem helſt du eljeſt wi wara och br 
ruhelſt du eljeſt ma hafwa det: är du blott en af desſa elan 
1 och har i Chriſtus din hjerte⸗tröſt mot ſynderna, fi är ock du a 
af dem, om hwilka Apoſtelen här talar, och allt Grad han I 
1 i mbeprijar, hörer dig till (jemf. Cap. 4: 24). 
Frid med Gnd. Data är den förfta jtora 
ieh "ar 


äfwen af dem ſförſtä orden der, ofta antwindes om 


frid och ſamwets ro, fom en fjäl far genom tron pa 


förlaͤtelſe, —— dock sterten8 lydelſe, 28 orden »frid 
med Gudy här egentli hi bete 


det freds⸗förhällande 
Gud och menniffan, fom genom rättfärdiggörelſen u ppſtaͤr, hwar⸗ 

m den . 96 on fom hwilar er den fom ide tror 
— (30 He och i deß ſtälle Guds ewiga 
vänſkap — * * ſom tron juſt innebär ett med⸗ 
wetande härom, fa följer deraf den ſaliga frid i fjälen, fom är 
m Wand trons förſta frukter, och hwilken jemte rättfärdigheten 
unt Guds rike i menniſkan; ſaͤſom Sriften ſäger: „Gude rike 


tt — 2 — frid och fröjd i den Heliga Anda” (Rom. 14: 
hwarföre konungen 1 det riket, betecknas med 


chiſedek i „ a. rättfärdig konung i fridens rise 


It. (Se Ebr. 7). Säledes: wißt följer hjertats grid, der man 


fit den ewiga rättfärdigheten“, hwarföre man ock wal md un⸗ 
ver detta ſpraͤk handla om den friden; dock mäfte wi förſt betrak⸗ 
u hind texten egentligen aſyftar: den friden hos Gud, den Gu⸗ 
dumliga wänffap, bre warmed Han omfattar den troende ſaͤſom ſitt 
kerkomma och älſkade barn (Luc. 15: 20 — 24). 

Afwen denna tert wiſar, att hwarje menniffa, fom icke blif⸗ 
wit rättfärdiggjord af tron, är under Guds wrede och dom till 
biden, Det finns intet mellanrum för en flapad Senn mellan 
werden och wänſkapen hos Gud. Ar det ſannt, hwad Apoſtelen 
att daͤ hafwa frid med Gud, när wi 

vows af tron, fd maͤſte det följa, att den fom icke bl 

nit rätt jjord af tron, mäfte wara under Guds wrede, 

it ft i 1 rigsförhallande med fin Skapare. Detta ſkole wi f& 
ſirſta: Men an har affallit fraͤn Gud, hon (ht gjort uppror 
mot fin Konung; den ſynden och alla hennes nder Gro dock i 
Nedlarend blod afplanade, den kränkta rättfärdi > ar till⸗ 
bestand och Gud är i fig fet — fad — 4 ſinnad 
m alla menniffor — “Gud Chriſto och fürfenade werl- 


9 »Eiränän poieisthai, echein, anne pras” betecknar det freds⸗ 
„ ſom ſtiftas mellan twenne förut ſtridande partier; 
ſaͤſom flere exempel af profansförfattare wiſa, jemf. ockſa om 
pras Ap.⸗G. 2: 47; 24: 16. D4 eiränä betecknar fjälens in- 
de frid, flär det antingen abſolute (Cap. 8: 6; 14: 17; 15: 
18,) eller beter * “frid af Gud” (Cap. 1: 7 m. fl.) eller 


8 frid“ (Phil. 4: 7) o. ſ. w., men aldrig, ſaͤſom haͤr, med 


= Det betecknar ſaledes bar fredsförhällandet mellan Gud 
och menniffan, hwarigenom wreden är oe (jemf. v. 9). 
Ui ſamma betydelſe brukas ock ordet i Eph. 2: 14, 15. Dock 
mifle af detta frids⸗förhällande bos Gud aultid följa Denna inre 
{faten; hwarföre den förra och den ſednare friden förhälle 
till hwarandra, ſaͤſom Die. 
Meyer, Philippi m. fl. 
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den med fia fielf“ — “wi wordo förlikte med Gud, genon 
ns Sons död, den ſtund wi ännn woro owänner“; — um 
ater ar denna: Si länge de affallne icke nedla apen nf 
erwända till fin konungs lydnad, aͤterwända till tings uppreſu 
naͤdaſtol, maͤſte Hans — hwila öfwer dem. Märk hurn 
ſtus talar i Joh. 3: „Sa älſkade Gud werlden, att 52 
fin enda Son; men — “pd det hwar och en, fom trot 
onom, ffall icke förgaͤs“ et ne — * äter, fom icke tror, fta 
edes „förgaͤs“; fiom Han od er i v. 18,: Den fom 
icke tror, han är redo dömd, efter +e an ide trodde i Guß 
enda Sons namn“; och i v. 36 ſäger Joh. Döparen: Da 
ſom icke tror Sonen, han ſkall icke fa fe lifwet, utan Guds wer 
de blifwer öfwer honom.“ Wi mürke, uru allt ſtälles pa ten 
eller otron; Gud är förſonad, Han förebraͤdde dem icke dem 
ſynder; Han längtar och fer efter fin förlorade fon; det är ble 
dennes aͤterkommande, ſom fattas; fifom Apoſtelen i Chriſti fa 
beder: ⸗Laͤter förſona eder med Gud⸗ — det ür endaſt detta, jom 
aͤterſtaͤr. Men fler nu icke detta, att man „hyllar Sonen⸗, d 
Fall Han „förtörnas“, „Hans wrede Fall bränna“ och man fl 
„förgaͤs pa wägen» (Pf. 2: 12). Och detta gäller icke blott de 
grofwa, fräcka ſyndare, | ſom wi lätteligen förſtä, att de “f 
te", fom icke alls fraͤga efter Herren, hafwa Guds wrede 
z nei, Skriften lärer lika beſtämdt, att äfwen den menniff, 
ſom är uppwäckt till oro och rädſla för Gud, men likwil it 
r till nädaſtolen och ſöker rättfärdigheten af mcg utan, twin 
emot Hans ord, inbillar fig att genom nägon egen frombet km 
na bota ſaken, minſka fin ſkuld och blidka Gude anche: förbif- 


2 u under ſamma wredesdom, om hon ock arbetade fic till DM 


gerningar — 7 är fafangt, ſaͤ länge hon icke ar Git 

| ec underd hyllar Sonen, utan far efter att my 
fin egen rättfärd Fag — fin anger, bin, forſakelſe o. 1 
— allt ar fangt — — helige Gudens ordringar blifwa icke un 
fulda, Hans alltid paͤ nytt bruten, Hans rättfärdighet blihen 
icke tillfredsſtälld; det är — det bör med hennes 
— 1 ve älſkar Honom icke fullkomligt “af allt ſitt hien 
är icke ſaͤſom det bir med kärleken till näſtan, hon it 

a f fig fielf märmaft; det är icke ſäſom fig bir med hann 
renhet, = uppriftigheten, med hatet till alla ſynder o. 5 
Guds helighet blifwer ſaͤledes ite — 


wrede; da blifwer det äfe ala 
hander” (ſe Ebr, 10: 
der ſynden, wreden och domen, fü länge de icke ſoͤkt förlikningn 
genom 

Helt annorlunda är bet med dem, fom fate kt denna fir 


och aro "rästfärbige Med allt fitt 
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bete komna pa ſkam och förtappade, hafwa de gifwit Gud Ara 
** till den förloßn ſom i Chriſto el ſkedd är, och 
1 2 da blifwit af Gud 12 rättfärdiggjorde, — frikände fraͤn 
la fina fonder och iklädde Chriſti rättfärdighet; — och i Honom 
ie Gud fullkomligt tillfredsſtälld, af Honom är lagen fullkomligt 
upfylld, owänſkapen och den ewiga naͤden 
wer menniſkan dter utbredd. Nu är det frid med Gud; nu flut 
ud all wrede; nu flut med all tillräknelſe af ſynder; nu bara 
pinay; nu den ypperſta klädningen, nu den gödda kalfwen, un 
(tid; nu aͤter barnaſkap! Den troende ſjälen är ej mera 
, fwarar aldrig mera fjelf för fig, utan Han allena, fom 
„ aͤſyn för of.” Wilt hwad fom Gunn och dagligen bri⸗ 
ir, är fullgjordt af m; hon är rättfärdig worden “af tron”; 
oh ir beſtändigt rättfärdig blott 1 „den Alſkelige. Och tänk da 
kulken wänſkap! Gud, fom i fig fjelf är den ewiga kärleken, 
fa un ater fitt barn beklädt med all den rättfärdighet och det 
wübehag, fom Han fjelf i flapelfen inlade menniffan — ja, 
a Anm högre, neml. ende Sonens wälbehag für Fadren. Da 
Gud un ſkädar of endaſt i Honom, hwilken i all fin Gudomliga 
ge war i Guds äſyn för of, dG lärer det icke wara 
oftaſt mena, att Gud likſom med möda tal och fördra⸗ 
yt Of för waͤra ſynder, utan twärtom ſaͤ, fom Skriften lärer, 
at Han icke ens tillräknar of desſa ſaͤſom ſynder, (Cap. 4: 8, 
wan ſkaͤdar of endaſt i Chriſto, hwarföre Han rentaf hafwer fin 
fin „fröjd“ uti of (Ef. 62: 4, 5), att wi aro rentaf 
Ae ! Honom, fom kärkommen är (Eph. 1: 6), att ock wi 
m Perraus kärkomne, fom ffola bo ſäkert“ (5 Moſ. 33: 12); 
hide rättfärdighet och daglighet inför Guds ögon är ide wart, 
um Guds eget werk; och Gud fer alltid med wälbehag pa det 
bat Het ajort. — Den ſtora "et är endaſt den, om wär rätt- 


8 


ſudi helt och allenaſt Chriſti werk, eller om den till en 
Mi beſtär i naͤgot wart eget. Beſtaͤr den i näget, fom wi fjelfwa 
är det genaſt ſkämdt, dd är der genaſt »fläckar 
r; men — bruden blott i Honom, fem älſkelig ar, 
ſakert ddan, ſom Paulus fager, neml. »den ingen 
ſkrynka hafwer eller annat fadanty (Eph. 5: 27), och 
i Höga Wiſan beſkrifwes: »Du aft med allone dag 
ra, och ingen fläck är pi dig” (4: 7). Sa maͤſte 
a, nar Chriſtus kunde ſäga: “den fom twagen är, han är 
Och tink di, hwilken frid och wänſkap, wi haſwe hod 
är ſielfwa kärleken! ig 


%. B 


ar 


2 


t är ock nödigt att wal märka det ordet haf⸗ 
hafwe frid hos Gud.n — Apoſtelen ſäger icke: wi 
feiden med Gud, utan wi hafwe — d. ä.: detta mäſte 
kon pi Guds tillſägelſer faſthaͤllas, ofta under det djupaſte 
fordöljande och de bittraſte anfäktelſer af ſynden, daͤ lagen 
Maar of, ſamwetet dömer of ſkyldiga, och diefwulen infkjuter 
bé-pilar i hjertat, fü att ingenting kan mindre ſynas eller 
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3 — 70 — 
i of, Gn en ſädan Guds wänſkap. Detta ar 
Guds barn mäfte lida, aͤtminſtone att de ide Fanna 1— ‘ 
| na bjertan, utan endaſt dunkel, torrhet och DOD. Di gäller u 
F att weta och minnas hwad Gud gjort och tillſagt of, och, fai 
4 Abraham, med en ſtark tro “gifwa Gud dranv, att Han it m 
faſt och ſannfärdig. 
Men här terde nägon anmärka: det Gr ju fürut 
den frid, wi hafwe hos Gud, ſkall ock medföra en ſalig 
ſamwet ro menniſkan; kunna wi da känna motfati 
a wigtig och wi e gerna naͤgot arın 
det hafwer fig ke — Mart 
= frid mäfte grunda fig pa ett ſtort, faligt 
F att wi äro i Guds nid od winffap; men bet 
af Guds faſta ord och till ſägelſer, 2. wi 
3 af i hjertat eller icke. Wäl kunna wi äfwen 
; Guds ljuflighet, jemte det wi tro pa Hans o 
wutbreder derwid ſaͤſom en ſtröm⸗ (Ef. 6 
= fitt omedelbara wittnesbörd i fjälen: du ar mi 
j tinfa, att en ſaͤdan känſla ar näden fall allt 
4 Awirtom hirer det till Guds eget ſätt att 6 
3 pd det djupafte fördöljer fin naͤd och ſtäller fig 
of allsintet. Huru ffole wi da hafwa frid? 
| 4 | att med ſtadig tro faſthaͤlla hwad Gud likwäl 
2 of i jin älſkelige Son, att weta och beſinna, 
2 att mädesförbundet är ett un förbund / (E 
g ow det ock werlar i känslan och erfarenl 
| ies 4 kan alla mina ery 
mig r jag en ho alig 
med Gud ſaͤſom en och huld 
icke för domen och utan ar it 
E Fall juſt uppnd fin daͤ jag fi 
| Fall komma i ſkyn juſt ſaͤdan, ſom Han up 
ei med fina far, med ey wifande Han ät 
lärjumgard frid (Joh. 20: 19, 20,). En fad 
| endaft deraf, att “wi Gro rättfärdige wordne af 
— hafwa bade wär och waͤr 
u. | 
4 Denna frid af Chriſti fir ar ock ett ma 
N | onadt tilljtind. Ty twärtom ffola famma 
fia, gira en dödande förſkräckelſe dt alla d 
d an önſka 
4 Er ſkylde dem. Och ſaͤdant Km de ofta 
F | ett märkligt tecken om huru det — till me z 
& Luther fager: “ett K gen ammete he 2 
nara, men bafwar di Gud — De 
ſtad, d§ Chriſtus uppenbarar fig; otrogne 
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gan 


e : nar 
ar om ſtus, 14 har den 

den allt Sar jap; De Sk 
fore 

i fann 

r huruwida 
m r wiſtas wid 
der fram mdraga bina och eller twärt- 
filler dig undan frän Gud och icke talar m e 
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32 

17 


— fonder. Det war ide wal med David, daͤ han Hall 
ban für Gud och icke bekände för Honom fin fund (Pf. 32: 
beremot, da han bekände fina ſynder och fick förlätelſe, da ‘a 


771 


frid, att han kunde med hjertlig alädje fj 
ilken öfwerträdelſen förläten — ete. * — ha⸗ 
tröften, att han ide mer wißte med fig naͤgon fund; 
ager twartom (v. 6), att “alle helige⸗ tulle 4 befän- 
der, “pad det, nar de ftora wattufloder komma, de icke 
intill dem”. Dermed liter han wal firjti, att de he⸗ 
icke beſtäͤr deri, att de intet ondt weta med ſig, utan 
, att de bekänna fina ſynder och hafwa förlätelſe. 
iba Gr ſamwetsfriden wisſerligen beroende af ſyndernas 
fe; hwaremot en hemſk bäfwan för Gud wittnar om ett 
sörfonadt tillſtaͤnd. Men det ſkole wi dock icke ſaͤ fürftä, fom ſkulle 
bäfwan för Gud wittna om ett ſäͤdant tillſtand. Saͤſom af 
Davids Pſalmer och alla heligas hiſtoria wäl ſynes, kan Gud fa 
och förſkräcka fina att de intet annat känna, an 
at Gud är wred pi dem, r 
fir yd ertans oro ſkull, / (Pf. 38: 9); men märk ſkillnaden: 
naͤgot t öfwerga ende (Pf. 97: 11); deras 
lif är frid och chr til Bud; faͤſom Apoſtelen ſä⸗ 
dans ſinne ach (Stowe & 6); ach v. 15 
fan: J hafwen icke fätt traldomens anda äter till rädd⸗ 
nan utforade barns anda, i hwilken wi rope: Abba, 
fader.“ Men dels af ſwaͤrare pröfningar frän Gud, dels 
den ännn widlddande ſynden och i tron, kommer 
Aue ſtundom bäfwa. ) betyder intet ondt, 
— helhet Gr ett forſonadt och lif. Twärt⸗ 
wore det änkligt tecken, om tron och friden aldrig ſkulle 
1 genom Fäden, fom nyß nämndes. Helgonens hiſtoria a 
Men helt annat ar det, när en menniffas e tliga Gif är, 
at gh fjerran ifrän Gud och ryſa wid danken pd emen; 


Härjemte finnas här och der nägra beſpunerliga fiälar, hwilfa 
ſuynas uppriftigt ſoka rättfärdigbet och frid blott genom tron, 


men likwäl näſtan beſtändigt gi med en alldeles död fänsla, 


eller ock en wif oredig ängs lan. utan att rätt weta A 


5 A att det ſynes wara en följd af mägon un ſiuklighet. 
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är det ett 


witinar om en falſt oförſonad ande; deraf kommer det, att op 
daktige haſwa ingen frid, utan äro ſaͤſom ett ſtormande fap 
(Ef. 57: 20). De fleſte ibland dem aro wisſerligen fa infopy 
och förtjuſte i Falk frid, att de, fafom Job ſäger, „fröſda fig ma 
trummor och harpor och Gro glade med pipande; de warda gau 
med goda 3 och förſkräckas fom nogaſt ett ögonblick für fy, 
wetet“ (Job 21: 12, 13); men andre hafwe medwetande om fy 
afirjonta tillſtaͤnd och hafwa en hemſk ande, eller Atminftone & 
hemlig — om hwad fom wäntar dem. En ſaͤdan mennif 
kan ock bemöda fig att ſtilla fin oro med barmhertighetswerk ¢ 
ler andaktsöfningar o. m. d.; men tanken pi den tillkommande 
domen och ewigheten gir henne alltid pa nytt orolig; hon km 
aldrig wara wif, att hon gjort nog, för att warda ſalig; hu 
fruktar alltid, att ändock naͤgot kan fattas, tänker ee 
framtid, daͤ det fall bliſwa bättre — eller ſöker hon ſtunden 
att ſä nedſätta Guds fordringgr och lämpa dem efter ſitt til 
and lefwerne, att hon reall waͤga hoppas en naͤdig dom 
Si ſwäfwar hennes fjäl pai det ſtormande hafwets waͤgor, un 
och ned, och det hela är, ſaͤſom Gud ſäger: “de haſwa icke fri’ 
Rar ſtraffdomar fraͤn Gud, eller döden och ewigheten, eller He 
rans närwaro haſtigt träder dem för en, daͤ bäfwa de. © 
war det med den fiſkaren fran Bethſaida (Luc. 5:); fa l 
Herren endaſt predikade i hans bat, kunde han ännn tiga om 
na fonder; men pa ett ögonblick, daͤ Herren gjorde ett wide 
werk, det ſtora fiſkafänget, och Simon märkte hwem den Herm 
war, fom nu ſtod inför honom, d4 föll han förſkräckt ned och wm 
padde: „Herre, gack ut ifraͤn mig, ty jag är en ſyndig menniffe’ 
Sa är det med de fleſta menniſkor: de tyckas hafwa frit, un 
blott jd länge de intet förnimma af Gud; pa ett ögonblick ir 
det fut med deras frid, neml. DE de märka, att Herren är nim 
Detta är ett olyckligt tillſtaͤnd. Matte hwar och en ad till fi 
hlerta och fräga fig infor Herren: har jag frid med Gud? zn 
jag ſökt och funnit förſoning? kan jag i denna ſtund möta De 
maren? Har jag i allmänhet mera frid, DA Gud ſynes mig n 
ra, fa att lag twärtom lider, daͤ jag ſaknar Hans närwaro; eln 
or för min frid, att . kan glömma Gud? & 
dant wittnar om huru det ftär till med ſamwetet. 
Haſwa wi nu fattat ſkillnaden mellan de trogna 
anfattelfer och det werkliga otros⸗lifwets bäfwan, mi w 
alltid paͤminna of äfwen om det fürbällandet, att det är 
ba wi dro „rättfärdige af tron wi hafwe en ſann frid i 
Det är af twenne orſaker, man icke har frid med Gud. | 
äter upprepas: fomlige aro obotfärdige och wilja ide tala m 
Gud om fina fonder, utan wilja ſbrbliwa i orättfärdi 
dre wilja wäl ſöka Guds och frid, men finna den aldi, 
blott derföre, att de icke fifa den „af tron utan af fitt 7 
bittringS-arbete, fom aldrig kan blifwa DE gat 
fajom nägen bekünt: “jag fall, ſtod upp, men föll paͤ nut, 
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förr hade ſkytt, och köpte dyrt min korta frid 
pot ſtrid. “ Den fom enwiſt ſöker och wintar ef- 
t bos fin ſjelf, aͤtminſtone en riktig anger och naͤdes⸗ 
lif i ſjälen, och icke will lata allting fara och 

död taga allt i Chriſtus, — den fjälen kan 

ft hafwa frid. lott den, ſom lemnar allt ſaͤſom förloradt i 
och ſtäller fin tro endaſt paͤ det fom är fullkomligt, pi Chri⸗ 
Punt för oß, endaſt den hafwer frid. Det heter att wara rätt⸗ 
ig “af tron”, genom en annan. — Saͤdant erinrar Apoſtelen 
te, dA han icke blott ſäger, att wi Gro rättfärdige wordne af 
from, utan tillaͤgg ert 


Genom wär Herra Jeſum Chriſtum. Att wi hafıwa frid 
ned Gud, en ewig naͤd och wänſkap bed wär Skapare, det haf⸗ 
wa wi icke af naͤgot godt hos of ſjelfwa, utan endaft “genom 
wir Herra Jeſum Chriſtum. „ Uttrycket: ~genom ete. tyder paͤ 
a Medlare. Och det är af wigt att befinna hwad en Medla⸗ 
u göromäl är. Wär Herre Chriſtus är Medlaren emellan Gud 
ach menniffor (1 Tim. 2: 5). Han allena kunde göra frid mel⸗ 
ln Gud, fom är helig, och menniſkan, fom är ſyndfull. Utan 
Medlare kan en helig Gud ide hafwa gemenf€ap och förbund med 
fndiga menniſkor. Gud har haft trenne förbund med menniffan, 
mm hennes ſkapelſe, eller trenne wägar till hennes ſalighet och 
gmenffay med Honom. Det förſta förbundet war den icke fall⸗ 
uu naturens; det andra war lagens förbund och det tredje naͤdens. 
Ror det förſta förbundet behöfdes ingen Medlare, ty menniſkan 
wat oſkyldig, kunde ſjelf uppfylla Guds wilja och förtroligt tala 
nid fin Skapare. Under det andra förbundet gafs dt menniſkor⸗ 
u n Medlare, men icke till de brottsligas förſonande, utan en⸗ 
at ſaͤſom ett ombud emellan Gud och folket. Moſes hade icke 
lot, den rättfärdighet, fom lagen krafde, utan endaſt ord, fran 
Gd till folket och fran folket till Gud. — Under det tredje för⸗ 
hmbet, naͤdens förbund, är Jeſus Chriſtus en ſann Medlare til 
i förſoning, en Medlare, fom frambragt en werfli, fullgi 
Me af lagen och dermed 7 en ewig frid emellan Gud 
mennifkan. Han är war frid (Eph. 2: 14); Han är Med⸗ 
lun och fredſtiftaren mellan Gud och menniſkorna, en “ftor Of⸗ 
fom » tillfredſtällde genom blodet pa fitt tors, bide det 
Fmelen och pi jorden war.“ Endaſt genom Honom kunna 
Mare komma inför den helige Guden, fi förlätelfe och blifwa 
Wfardiggiorde och till Guds älſkade barn upplagne. Saͤdant 
der det, att wi „hafwe frid med Gud genom war Herra Je⸗ 
hbriſtum. — Att det är endaſt genom Honom och uti Ho⸗ 
un Oud är tillfredsſtälld med of, det är en fd wigtig ſak att 
Woch beſinna, att hela wart förblifwande i tron och friden med 
bid d beror; ty om naͤden och rättfärdigheten blott till naͤ⸗ 
del grundar fig pi of och wär egen frombet, ſaͤ är det ge⸗ 
Wi kämdt, falſkt och oſtadigt. Derför har Apoſtelen här twen- 
"dinger à rad upprepat ſamma erinran att det är endaſt ge⸗ 
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nnn um, wi Hafıoe dea feib med 

tp nu tillägger han — 
Genom bwilken wi bafwe ock en tilgan i tron til be 
na näd, fom wi ufi ſtä. Med desſa ord förklarar Aposteln 
tea gare det han belle i v. 1. Orden lyda neml. i guet. fi 
ida: N ye (fen wi ock hafwa haft tillgaͤngen, i un 
till denna nad, i pit wi fi”. Sammanhanget är detta: W 
hafwa nu frid hos Gud genom war Herra Jeſum Chriſtum; u 
r Honom hafwa wi haft tillgaͤngen, tillträdet, till denna ni 
i hwilken wi 1 — tilfträdet till ott naͤdaſtaͤnd (förklaringen N 
“id hos Gud⸗) — och detta tillträde till nddaftindet haſwa mi 
1 — wgenom tron.” d. ä. dA wi förſt trodde pi Chriſtum och ſi 
e wi trott. Sa utgör den rättfärdiggjorda menniſkans ny 
ett ftort ande belt, hwarom Apoſtelen füge 

anſeende till deß början: Bi hafwa haft eller fatt tillgänge: 
i anſeende till det närwarande: Wi hafwa frid med Gud, ech 
anſeende till det tillkommande: Och berömme of af bovpet m 

den berrligbet, fom Gud gifwa ffall.” | 


Dtrdet »tillgäng⸗, tillträde till naͤden, är ett ord, fullt of bin 
melſk tröft för ae fy ndare. Skriften lärer, att wi hafwa mk 
fländig 1% di äng till Are nid. Apoſtelen ſäger pi andra fälle: 
Wille ä Gude, eller „till Fadren, genom Chriſtum /, ſiſen 
i Ep. : : 18; Cap. 3: 12; — och i Ebr. 10: 19 kallar han de 
vfribet tin att uti bet helga, genom Jeſu blod; 
Han er till en nb och Iefwanıde wäg, genom 
fäten, d. u fitt fitt”. O, en ewig tröft, att Denna 5 
112 att ingaͤ till naͤdaſtolen, nya och 


Örläten, ftir of beſtändigt öppen! Det är deln, 
Fe rf alla händelſer, hwadhelſt jag kan upptäcka om mit 
aͤfwen om jag finner att jag härtills icke moe 
falf® och bedr — Judas eller trollkarlen — äfwen han, 
ſom war full 1 4 bitter galla bebunden i 
tillgäng till naͤden, efter Apsſtelen ade: Bättra di 
att dig ditt hjertas tankar maga förlätne warday (Ap. G. 8 ye 
wen den fom fick ett ſaͤ Hardt tilltal: eal 


dig utur min nun, yer sal tillträde till näden, efter 
| tilfade: „Jag vader dia, guld af mig” 4. 


as 


e alltid t ag begynna 
till denna naͤd; rund af Wing Ag fir: 
manar: “D mgaͤ till naͤdaſtolen; att v 
en genom att w 
werſtepreſt fom kan wär ſwaghet (v. 
15,) och en “ewig werſteyreſt · . 20), fom »hafwer 


: ett 
ginal rföre Han ock kan ewinnerliga ain 
ra dem, ſom genom — komma till Gud, och lefwer 
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ch beder alltid för dem (7: 24, 25). Det är dels af den be⸗ 
he tillgaͤngen till naͤden, dels deraf, att wi hafwe näden en⸗ 
dat “genom Jeſum Chriſtum, war. Herra“, fom det kommer, att 
wi kunna genom tron ow foͤrblifwa i naͤden; ſaͤſom Apo⸗ 
ſelen antyder med det korta ord, ſom nu filjer: Ui : 


Uti hwilken wi ſtä: — „denna nad, i hwilken wi fin — 
Detta ord betyder neml. „ſtaͤ faft.” »förblifwar (fe 1 Cor 15: 
1; 2Cor. I: 24; Eph. 6: 13; 1 Pet. 5: 12; Joh. 8: 44). Att 
trom “ta”, eller förblifwa, i näden, det be 
ur af ſielfwa naͤdens faſthet; och denna Äter beror deraf, fafom 

avg ſades, att wi hafwe den endaſt “genom wär Herra Jeſum 
Chrijtum.” Wore det fi, att naͤden och rättfärdigheten infor Gud 
ferodde till nägon del af of och wär fromhet, dG hade wi ide 
mer 7? naͤdaſtaͤnd, icke mer ett vewiaty nädeförbumd, nej, wi 
fulle icke ens nägen enda ſtund wara i Guds nad, efter wi ſan⸗ 
ee ingen ſtund Gro utan fund, d. ä. fullkomliga inför lagen. 

‘wal detta! Wore det fi, att wi hade Guds wänſkap b 

de ſtunder, da wi ſjelfwe Gro mera oſtrafflige och fromme, men 
deremot wore utom näden, daͤ wi fürgätt of eller fallit, dA wore 


ft raftfardigheten ſannerligen af ‘ih men nei, icke ens detta 


ub; 


Sas 


Po 


Aktigt; ty fPulle wi n ſtund haſwa rättfärdighet af lagen, 
kulle wi ju den wara fullfomlige inför po 
ſullkomlige i kärleken till Gud och näſtan, fom lagen äſkar; 
um det är juſt hwad Apoſtelen 2 de tre förſta Capitlen 
bnijat, att den finns icke till pa jorden, fom är inför lagen rätt⸗ 
fatig, vide till en. Det är derföre blott det tjockaſte mörker 
ob griffta willfarelſe i den tanken, att wi behaga Gud i of 
ida, da wi Gro fromme, men miſta Hans nid, dA det briſter 
wär fromhet; hu anningen är, att wi äro icke en enda ſtund 
fromme, att de behaga Honom, om Han ſaͤge pa of. 
derfdre mäfte wi mycket ſträngt faſthaͤlla den ſanningen, att Chri⸗ 
ar alldeles enſam wär rättfärdighet inför Fadren, att 
M of” fullkomnat allt, hwad lagen nägonfin kräfwer, och flut- 
igen i fin död rentaf „dödat owänſkapen“ och förwärfwat of en 
big frid hos Gud; ſaſom Apoſtelen ſäger i Eph. 2: 14, 16,: 
ar wär frid och * doͤdat owänſkapen genom Sig 
— om hwilka ord Chryſoſtomus anmärker: „Ingenting 
“a mera eftertrydligt och betydelſefullt; han fäger icke blott 
a 


eller upplöft, utan det fom är ännu eftertry pare; vdo⸗ 
ip aflifwat, fi att den aldrig mera kan fa lif igen.“ 
det DG flut med Guds wrede för ſyndens ſkull, öfwer dem 

— den hulda faders⸗wreden, hwarmed Han agar, riſar 
Nuktar of för ſynderna, md icke förwilla naͤgon; i den wreden 
Fidel nad — här talas om den wrede, hwarmed Han bortka 
f : Denna icke — 2 
3 Jeſu; ſäſom elen ut gt förklarar m. 
I, adt od) — ware namn ewinner⸗ 


€ 


BH Hafına en ewig frid hos Gud, en ewig wünſfaß, 
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mänge fom iro “rating wordne af tron” och i denna treffe 
blifwa. — tro medfdr wisſerligen ett herrligt Guds werk 
of til nya mennifter, ſa att wi un n 
liga Anda on derigenom aͤngra ſynden och älſka rättfärd * 

| — wandra i ett nytt lefwerne; men intet af allt detta gor, of 
förblifſwa i Guds wänſkap, utan endaſt det, att wi fom 

big 


— dro iklädde Chriſtum; endaſt a att Chriſtus är rät 
für of infix Fadren. Derföre är det u; m tron pa Se: 
nom, wi förblifwa i Guds wänſkap. 
till flit och winläggande om trons frufter 

desſa “gira wär kallelſe och utkorelſe ( h et. t: 


menas dermed, att wi gira wär kallelſe och * wiß f 
att wi fd wittnesbörd om af waͤr tro 

Joh. 3: 18, 193) men ſſelfwa naͤda⸗ſtaͤndet Gud beror m 
daft af tron pa Chriſtum; ſaͤſom waͤr der fa riktigt ans 
märkt i Concordie⸗formeln: Det har icke den meningen, att tun 
endaſt i början omfattar od het, ſedan 
werlemnar detta embete ingarna, att eln fo la ſedan be⸗ 
wara (conservare) tron de den erhaͤllna beten och ſa⸗ 
ligheten, utan det wi ſkulle wara wil förwis icke 
om rättfärdighetens och ſalighetens 1 utan ock om 
deß behéllante, fa tillegnar Paulus, i Rom. 5, at tron ide Mott 
tillgaͤngen till näden, utan ock det, att wi itd i näden, och be 
römme of af den tillkommande herrligheten; det är: han tillequar 
tron allena baͤde början, fortadng en ſlutet.“ 

Si är da den ſtora tröfel! a fanningen wif och betriftad 
ur Skriften, att inga briſter och Hröpligheter, inga ſkiften af batt 
re eller fämre 2 phäfwa eller rubba wärt nädaftänd, fi 
länge wi blifwa i trom pa Chriſtum och icke helt affalla frän 

nom; hwad ſyndigt naͤgonſin kan inträffa under wan 

uft botas och motwägas af en Gudomlig 

anſtalt, dead. et i Chriſto grundade naͤdeförbundet — allt m 
botas af — ewige Ofwerſtepreſten, 5 är juſt dertill in 


g 
an alt h 
DE Andans I 4 hos 


— full. 


andra 

älſkar | ag wakar ide ra 
oft gaͤr under g tor „ inwärted 
död, ſaͤſom en ſofwande, klagar och et intet rad, für al 


eder, fare barn, att J fkolen ide men om nagen | 
wi en Föriwarare när Fadren, Jeſum Chriſtum, 
örſwarare och detta naͤdeförbund 
möjligen kan inträffa f watt 
trogna uppenbarar och beſtraffar 
~ ar af ſwära freſtelſer 
i ſamwetet och ton 
; Tt if ifrän naͤden. nt 


— . 77 — 


all det ärft af 


Foerſtylas af naͤden? — Ja, berodde naͤden till minſta del pa 


of, 


. ſtaͤ i naͤden, —— mgenom wär Herra Jeſum Chri⸗ 


u füge, att Guds Son icke är en fullkomlig Frälſare och 
hos Fadren. Denna punkt är derföre öfwermaͤttan 
neml., att mal faſthaͤlla de orden: »genom Jeſum Chri⸗ 
och djupt inſkrifwa i hjertat den ſanningen, att war rätt⸗ 
och frid hos Gud är allenaſt i Honom, fom är i Guds 
of — eller ock är allt förloradt — och allt falſkt hwad 


w 

à ar död“ — 2: 21). 
ich loͤftet är (Rom. 4: 14). "Si haf 9200 wi dä 
ſumerligen en ewig nad ag Sub, fa fannt det endaſt wate 


am Jeſum Chriſtum, war 


D b ö f et, wi , d 4 
fom Gud al fom wi hafwe til en herr 


| Detta är nu den andra ſtora hufwud⸗förmänen, bwilken owil⸗ 
följer af den förra. Di wi aro rättfärdige wordne af tron 


hafwe frid med Gud; daͤ wi e Hans wänft ‘iro 

barn, hwilken är himmelens ens ungen Ko⸗ 

mg: da följer helt naturligt och nödwändigt, att wi flole ockſa 
arfwingar och betta det riket, ſom för oß tillredt 

Kernen be begynnelſe“ — dtnjuta den herrlighet och faz 
i — elſen Menthe menniſkan och till 
ter 

wi 1 dx wi ock arfwingar, ſäger 


Mallindet, är utan en orſak, hwarfbre i Seriften talas 


da deremot ſaͤ mycket 


a buru wi ffola komma aftändet och deruti bewa⸗ 


+ 


beten 


hafwa naͤgon erfarenhet, tanita kun⸗ 


2 


u gli firar Lammets brblloß och företager fig att 
uti ingen menn 25 

ten wi at nu till Apoſtelen 
ch zmme of a hoppet. Wi af hop⸗ 


Bun, mdnga anda fält fig, är Anden belyfer 
n 
dach ſtraffar — — Ar det möjligt, att allt detta elände kan 


fd wore det ombjtigt. det wife fig om bu rar de 


— till en del paͤ nägot godt 608 dig fielf, eller — 


ittnar härom. Om rättfärdigheten blott till en del 


» om 

En annan orſak är ock den, att tf bn ga herrlig⸗ 
icke 

a ord uttala den — ghet, Gur tall sifwa of, 


det hoppet, utan wi 
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Ordet innebär, att wi hafwa en triumferm, 
aliga, a e kunna tiga derom, utan up te 
da, att wi nu äro komne till det naͤda 0 aa 
faͤ Guds — et. Och dd denna wir berömmelſe pil 
endaſt pi G Guds werk och ord, och ſaͤledes ot 
till — ömmelje, Apoſtelen talar om 23, 
27, fom war en berömmelſe af köttet, af wär egen wur 
da wir berömmelſe nu grundar fig derpä, att wi aro wa 
wordne af tron pa —— ſom för oß död och up anden ar 
fd är det en mycket billig och chriſtlig berömmelſe, warmed w 
gifwa endaſt Gud äran. out koͤtt all berömma fig af 
et (Jer. 9: 23, 24; Eph. 2: 9); euti Herranom warder al 
raels d, och Fall berömma ſig Honom ⸗ 
= 25). om aldrig berömmer af Honom, af dm 
naͤd och faligoet, fom är Guds eget werk, den bidrager ide til 
Hans Gra, utan handlar twartom fi, fom ı om Han fade: Sa 
wet ide wißt, om det är att lita hwad Gud gjort och fag 
jag wet icke wißt om Chriſtus är en fullkomlig Medlare, om 
Hans blod renar — af alla ſynder, om wi kunna wara “bade! 
für Gud blott i Honom; jag wet icke wißt om det är att lita pi, 
att Sub Fall flutligen gifwa of fin herrlig 3 
— uttrycka fan. om Gud, är ba en nägot fom a 
e trogne tywärr gira, daͤ deras tro dr klen, ſa att de it 
— berömma fia i m; men wi böra dtminftone fori, 
= owißhet icke Arar Gud. Den fom bliſfwit till ſkam pi 
eget och nu tror endaſt “pd Honom, fom gir den dun 
— — en ſaͤdan menniſka har intet (Pal att war 
= ga Guds Gra, Guds naͤdiga — neml. att he 
ar Guds barn och den ewiga n arfwinge. 
Aus „Fröjdens, att edra namn ſerifna { 
“berömme of”, beter det. 
Af hoppet fom wi hafwe till den 1 x bet, Ind aim 
ffall. Orden Gro i gr.⸗t. fortare, 1 ſaͤlunda 
me of i hopp om Guds herrlighet.“ Uttrycket 4m 1 th 


wil betyda den Gud fiel — fom den 
ten detta är ock, i 


arten en amma ber. ftal 
gifwa of af fin ae, 

abe: „Jag haſwer gifwit dem den en fom 

mig sito hafwer; att de ela wara ett, ſaͤſom ock wi 

8 och Du i mig, att de flole wara fullkomne ull OF 

Er „Fader, sat att der jag är, ffola ock de warg me 


— BEE 
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— 


er” ete. 
- fatta allt hwad fädana ord 
ler alla troende intill werldens Anda, 
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betta 
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gma) utan ock för dem, ſom genom deras ord ffola tro pd 
wig; att de ſkola alle wara ett, fifom Du, Fader, i mig och 
daͤ fager Herren: Jag hafıwer gifwit dem 


Dig.“ | 
— laser. } m Du mig gifwit hafwer Hwem fan dä 


fatta höjden och dſupet af den herrlighet, fom Gud of gifiva 
fall? Johannes ſäger, att hans infigt härom icke räckte till: 
Mine käreſte, wi are nu Guds barn, och det är icke än uppen⸗ 
haradt, hwad wi warda ſkole; men det wete wi, nar Han warder 
er, ba warde wi Honom like; ty wi fi fe Honom ſuͤſom 
val A här md wi icke förbiſe, utan wal märka, att, daͤ Apo⸗ 
ſelen ännnu icke talat ett ord om de troendes helgelſe och goda 
ingar, han redan förut ſäger, att de berömma fig af hop⸗ 
yt om Guds herrlighet. Han wiſar, att de icke grunda detta 
fit hopp pa den helgelſe, fom följer af trom, utan ſäger att wi 
, “Dd wi Gro rättfärdige wordne af tron”, haſwa bade frid 
med Gud och hoppet om Guds herrlighet. De nyfödda naͤdabar⸗ 
um hafwa genaſt fitt arf i himmelen. Wi ſe ock, att nar folket 
ter Pingeſtdagen hörde Petri predikan, alla, de fom trodde, 
u kunde ata ſitt brid med hwarannan i fröjd och att de lof⸗ 
wade Gud i deras hjertans enfaldighet (Ap. G. 2). Si läſe wi 
of om den Ethiopiſke kamereraren och faͤngwaktaren i Philippi, 
ait fa ſnart de hade kommit till tron, kunde de genaſt fröjdas. 
De behöfde icke förſt fe fig mognade i naͤden eller fe de frukter, 
em flutit af trom; de hade redan pd blott den nad, fom war 
n forfunnad i Chriſto, ett gladt och faligt hierta. Och ett 
ant i Gud ſaligt bjerta, kan ingen hafwa, utan att tro babe 


it ie tro Denna ſednare, hwartill tjente of da den förra? Wal 
ma wi genom Andans frukter winna ſtörre wißhet om war 
us äkthet, hwilhet Petrus ae i 2 Ep. 1: 10, 11; men 
ewa tron och hoppet maͤſte redan förut omfatta juft det, fom 
Mid loſwat, neml., icke blott ſyndernas förlaͤtelſe, utan ock ewin⸗ 
nat lif. — Ma Gwar och en afta fig för den farliga willfa⸗ 
Mea, att ett troende Guds barn icke genaſt är färdigt att ingä 
umelen, utan att dertill Anını ſfkall fordras naͤgon mognad i 
och Andans frukter. En falſk och 1 * mening! Wäl 
We fadan mognad medidra ett ſtörre matt af herrlighet; ſa⸗ 
EStriften pa nägra ſtällen wiſar (1 Cor. 15: 41, 42, Dan. 

29); men ſſelfwa riket, barnaſkapet och arſwet hafwa wi 
mat, genom tron allena; och om wi i hundrade dr lefde under 
i uppfoſtran och tillwärt, ſä hade wi ſlutligen ej ett enda 

fil mera eller högre, att hoppas den ewige herrligheten. Al ame 

Mm Oponblik, en fundare kommer till tron och näden, Gr han 
MOD bröllopps⸗kläderna och kan i herrligheten. Röfwaren 
torfet och den { Chriſti tjenſt utarbetade Sobanrieh finge beg⸗ 

ſamma nad det ewiga lifwets gäfwa. OF Paulus 

ails de Colosſer behöſwa ſaͤdana fürmaningar, fom wi läfe i 


nürwarande naͤden och den tillkommande herrligheten; tyflulle 
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